EXENTO

REPUBLICA DE CHILE
UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE
DEPARTAMENTO DE RELACIONES INTERUNIVERSITARIAS E
INTERNACIONALES

APRUEBA CONVENIO ENTRE LA UNIVERSIDAD DE
SANTIAGO DE CHILE Y LA UNIVERSIDAD DEL PAIS
VASCO.

saNTiaco, 000295 . 120017

VISTOS: El DFL. N° 149 de 1981, del Ministerio de
Educacion, y la Resolucion N° 1600, de 2008, de la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

La importancia para la Universidad de Santiago de Chile de
promover la cooperacion académica e interinstitucional e internacional y fomentar las relaciones bilaterales de
caracter académico.

RESUELVO:

APRUEBESE el convenio, suscrito entre la Universidad de
Santiago de Chile y la Universidad del Pais Vasco, con fecha 25 de julio de 2016 y cuyo texto es el siguiente:

CONVENIO DE INTERCAMBIO ENTRE LA UNIVERSIDAD DEL PAIS VASCO/EUSKAL HERRIKO UNIBERTSITATEA
Y LA UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE

REUNIDOS

De una parte, Diia. Miren Nekane Balluerka Lasa, Sra. Vicerrectora de Estudios de Posgrado y Relaciones
Internacionales de la Universidad del Pais Vasco/Euskal Herriko Unibertsitatea, (UPV/EHU), con domicilio en el Barrio de
Sarriena s/n, 48940 de Leioa, Bizkaia, en nombre y representacion de la misma, conforme a las atribuciones dispuestas
en la RESOLUCION de 30 de enero de 2013, del Rector de la Universidad del Pais Vasco / Euskal Herriko
Unibertsitatea, sobre estructura y determinacion de las &reas de funcionamiento de su equipo de gobierno y de
delegacion de competencias (BOPV 13 de febrero).

De otra parte, Don Juan Manuel Zolezzi Cid, Rector, de la Universidad de Santiago de Chile, (UdeSantiago de Chile),con
domicilio en Av. Libertador Bernardo O'Higgins 3363, Comuna Estacion Central, Santiago, Chile, en nombre y
representacion de la misma, conforme a las atribuciones que le confiere el Decreto Supremo del Ministerio de Educacién
N°341 del 14 de agostc de 2014.

La UPV / EHU y UdeSantiago de Chile, en adelante denominadas conjuntamente como las "Partes”, reconociéndose
mutuamente capacidad legal suficiente para firmar este acuerdo y asumir las obligaciones contenidas en el mismo.

EXPONEN
1. Que el intercambio de experiencia y conocimientos cientificos entre personal de ambas instituciones es de gran
interés para su progreso y servicio a la sociedad.
2. Que ambas Instituciones estén interesadas en estrechar los vinculos culturales, cientificos y académicos entre
ambos paises.
3. Que el objetivo de ambas partes es establecer un programa reciproco de intercambio de alumnado y profesorado
para el enriquecimiento académico y cultural de ambas.

Que consideran adecuado regular la movilidad de alumnado de grado, postgraduado y profesorado entre los centros o
titulaciones de las dos partes establecidas en el anexo

La movilidad que se acuerda se somete a las siguientes

CLAUSULAS
PRIMERA: DISPOSICIONES COMUNES
El propésito de este acuerdo es establecer los compromisos de la UPV/EHU y de la UdeSantiago de Chile con el fin
de facilitar la movilidad del alumnade de grado, postgrado y profescrado entre la UPV/EHU y la UdeSantiago de
Chile.
1. ORIENTACION

Quienes participen en el intercambio tendréan derecho a participar en cualguier curso o programa de orientacion que
se organice para extranjeros en la universidad de destino.



2. PERSONAS DE CONTACTO

El Vicerrectorado de Estudios de Posgrado y Relaciones Intemacionales y el Departamento de Relaciones
Internacionales € Interuniversitarias de la Universidad de Santiago de Chile, seran responsables del funcionamiento
de este programa y se facilitar&n mutuamente la informacién sabre fa tramitacién o precedimiento de admisidn en su
Universidad para el colective de intercambio.

3. S8EGURO

Quienes participen del intercambio tendran que presentar prueba (copia de la péliza de seguros suscrita por elfla
interesado/a) de coberfura médica, de accidente y repatriacion por el tiempo que dure l2 estancia en el pais de la
universidad de destino,

4. OTROS GASTOS

Cada institucién se compromete a intentar ayudar a quienes participen en este acuerdo a encontrar alojamiento
apropiado. Los gastos de desplazamiento, alojamiento, alimentacién y manutencion y otros gastos personales,
incluyendo la cobertura de seguro de enfermedad, gastos médicos no cubiertos por el seguro, libros y otro material
escolar, correrén a cargo de cada participante. Nila universidad de destino ni la universidad de origen se hara cargo
de estos gastos.

De existir disponibilidad presupuestaria las institucicnes podran considerar cclaborar en parte de los gastos.

Las universidades enviarén [as correspondientes cartas de aceptacion para la tramitacion de los visados per los

participantes, en quienes recae ia responsahilidad de su obtencion y mantenimiento. Para la obtencién del visado

tendrén que demostrar que disponen de fondos adecuados para sufragar los gastos de viaje de ida y vuelia y los -
gastos de manutencion durante el tiempo de su intercambio mediante la entrega de la documentacién financiera

requerida por la Embajada correspondiente.

5. DERECHOS Y RESPONSABILIDADES

Ninguna institucién podra discriminar a guienes reciba por razoén de nacimiento, raza, sexo, religion, opinion lengua
o cualguier otra condicion o circunstancia personal ¢ social.

Quienes participen en este programa de intercambio estaran sujetos a las reglas, normas y cédigos de conducta de
la institucion de destino. Esta se reserva el derecho a terminar el intercambio respecto a cualquiera que incumpla la
normativa de & misma.

Las universidades se reservan el derecho a no admitir alumnado visitante en centros o asignaturas que por
naturaleza tienen numeros clausus o plazas limitadas. {g]. Précticas en medicina, odontologia, arquitectura)

6. OTRAS CONDICIONES FUTURAS

En el caso de que fuera necesario, se estableceran previas al programa de intercambio, otras condiciones para
estudiantes de grado, de postgrado, y/o profesorado, con objeto de cumplir con la normativa de cada Institucién.

SEGUNDA: ESTUDIANTES DE GRADO:;
1. DURACION DE LOS INTERCAMBIOS

Ambas Instituciones acuerdan el intercambic de alumnade durante un curse completo o la mitad del curso
académico.

Curso Académico UPVIEHU aproximadamente Curso Académico U. de Santiago de Chile

aproximadamente
1er cuatrimestre: ler semestre:
Inicic: finales de septiembre inicio: Mediados de marzo
Fin: enero Fin: Principios de julio

Examenes: mediados de enero

Examenes:Durante y despues del periodo lective.

2° cuatrimestre:

2° semestre

Inicic: finales de enero

inicio:Mediados de Agosto

Fin: mayo

Fin: Fines de diciembre

Examenes: Juniofjulio

Examenes: Durante y después del periodo lectivo,

2. EQUILIBRIO EN EL NUMERO DE ALUMNADO

Cada Institucién podra enviar por afio el ndmero de estudiantes sefialade en el anexo por centros en las dos

universidades.

El nlimero de estudiantes podra ser modificado puntualmente de mutuo acuerdo. Se requiere una paridad en el
numero de participantes durante el fiempo de vigencia de este acuerdo. Sin embargo, cada universidad debe
estar dispuesta a admitir una posible disparidad a lo largo de algin cuatrimestre/semestre o afic durante la
duracion de este acuerdo. Se resolvera cualquier disparidad gue haya podido surgir al final de la duracién de
este acuerdo tal y como se detalla en la cldusula cuarta punto V.



3. TASAS DE MATRICULA

El alumnado participante en este acuerdo realizara el page de a5 tasas de matricula en su propia universidad y
estara exento del pago de cualquier tasa de matricula o tasas académicas en la de destino.

La universidad de destino, si procede, informara sobre precios a pagar por servicios adicionales o especificos
que efrezea (utilizacion de fotocopiadoras, productos de laboratorios, tarjeta deportiva)

4.- SELECCION

E! alumnado serd seleccionado por su propia universidad en base a los siguientes requisitos y criterios, aunque
pueda haber excepciones en algunos casos concretos;

a.  Ser ciudadanos/as o residentes permanentes en el pais de |a universidad de origen ¢ estar
en posesicn de un visade vélido para residir en el pais de la universidad de origen,

b. Haber superado completamente el primer curso del 1er, Ciclo en la uriversidad de origen
cuando se realiza la solicitud de la movilidad.

¢. Poseer un buen expediente académico.

5. ADMISION

Para ser admitidos/as por las Universidades bajo las clausulas de este acuerdo se deben cumplir sus requisitos
de admisién.

Las Universidades se intercambiaran mutuamente la informacién sobre su tramitacién o procedimiento de
admision para darla a conocer a su colectivo de intercambic.

Cada institucion procuraré enviar las solicitudes de intercambio a la ofra, por lo menos tres/cuatro meses antes
de la fecha de inicio del curso académico. Cada institucién se reserva el derecho de rechazar cualquier
candidatura.

Los cursos académicos de las Institucicnes no suelen coincidir, v corresponde al alumnado fijarse en la
distribucion de asignaturas durante el cursc en la Universidad de destino para determinar el programa de
estudios, con la aprobacion de los coordinadores académicos y coardinadoras académicos de ambos centros.

6.- SITUACION ACADEMICA

Los respectivos coordinadores académicos de centros o fitulaciones deberan garantizar al alumnado de
antemano el reconocimiento académico dei periodo de estudios que se realicen en la universidad de destino
por medic de! “acuerdo académico”. Asimismo, deberan entregar una “transcripcion del expediente” con las
calificaciones ¢btenidas por el alumnado visitante una vez finalizada la estancia.

El modelo de este "Acuerdo Académico" para los estudiantes de la UPV/EHU es el propuesto en ef Anexo | del
presente Acuerdo. Excepto que UdeSantiage de Chile proponga un modelo propio, este sera el “Contrato de
Estudios” o equivalente para los estudiantes de la UdeSantiago de Chile.

Ef alumnado de intercambio seguiré siendo alumnado oficial en la universidad de origen y no sera considerado
candidato a ningun titulo oficial en la universidad de destino. La universidad de origen reconocera los créditos
realizados en la universidad de destinc para que sean aplicados en la obtencion del titulo oficial de cada
estudiante de intercambio en la universidad de origen.

El alumnado de la UPV/EHU obtendré en la universidad de destino el correspondiente certificado de notas
necesario para el reconocimienio académico denominado “Transcripcion del expediente” (se adjunta modelo)
que entregara alfa la coordinador/a y éste/a a {a Secretaria del centro para su reconocimiento académico en la
universidad de origen.

El modelo de " Transcripcion del expediente” para los estudiantes de la UPY/EHU es el propuesto en el Anexo Il
de! presente acuerdo. Excepto si UdeSantiago de Chite. propone un modelo propio, este sera el “Centificads de
Calfficaciones” o equivalente para el estudiante de la UdeSantiago de Chile.

7. EVALUACION

Las instituciones se mantendran informadas mutuamente del progreso del alumnade. Al final de cada
intercambio, & universidad de destino enviard a la universidad de origen un informe de evaluacion de cada
participante o transcripcion del expediente.

TERCERA: ESTUDIANTES DE POSTGRADO Y PROFESORADO

1. DURACION

La movilidad de estudiantes de postgrado entre las universidades firmantes del convenio consistira en la
reaiizacion de estancias cortas.



Por estancias cortas se entiende el tiempo necesario (como maximo de un curso académico) para asistir a
cursos de programas oficiales de post-grado {masteres oficiales) o estudios de tercer ciclo para fa formacion de
doctores/as que sean ofertados por la UPV/EML ¢ la ofra insfitucién,

Ei alumnado de intercambio seguiré siendo alumnado oficial en la universidad de origen y no seré considerado
candidate a ningtin titulo oficial en la universidad de destino. La universidad de origen reconocer los créditos
realizados en la universidad de destino para que sean apficados en la obtencidn del titulo cficial de cada
estudiante propio.

La movilidad de profesorado consiste en estancias cortas para la imparticion de docencia o seminarios y
conferencias. La movilidad regulada en convenios de colaboracion con universidades de América Latina para
el desarrollo de programas de doctorado de la UPV/EHU en Latinoamérica no se incluye en este Convenio, por
ser materia del Vicerrectorado de Ordenacion Académica.

2. REQUISITOS PREVIOS

£n el caso del personal docente, éste debera contar con la correspondiente autorizacion por parte de la
universidad de origen y con el correspondiente ceriificado de admision por parte de la universidad de desting
para ia realizacion del intercambio,

Para ser admitidos/as por la Universidad de destino en programas oficiales de posgrado bajo las clausulas de
este acuerde, se deben cumplir sus requisitos de admision.

El aiumnado de postgrado de la UPV/EHU interesado en este intercambio deberd contar con la admisitn de la
universidad de destino y el compromiso previo de reconocimiento y convafidacion por parte del responsable del
master UPV/EHU en el que esté matriculado o de su Director de 1a tesis,

3. EQUILIBRIO EN EL NUMERO DE LOS INTERCAMBIOS
Cada parte podré enviar por afio hasta cuatro {4) alumnos de postgrado (master/dootorado).

El nimero podra ser modificado puntualmente de mutuo acuerdo durante e! periodo de vigencia de este
convenio, aunque el espiritu es mantener una paridad a largo plazo en estos intercambios, cada universidad
debe estar dispuesta a admitir una posible disparidad durante algdn afic.

CUARTA: ENTRADA EN VIGOR Y DURACION

Este acuerdo entrara en vigor €l dia de la firma del Gltimo signatario, y el intercambio podra iniciarse a partir del curso
academico 2016/2017, y tendra una vigencia de cince afios, renovandose tacitamente por iguales periodos.
Cualguiera de fas instituciones de ambas partes es libre de rescindir ef presente convenio. Para ello:

I.  Nofificara a la ofra instifucion por escrito con al menos & meses de antelacion de [a intencitn y de fa fecha en
gue se desee darlo por cencluide.

[l. Se estableceran 20 dias para dar respuesta a la ofra. Cursado este tiempo se entendera que ambas partes
estan de acuerdo y se aceptara la propuesta de rescision.

lll, Larescisién no estarg penalizada,

IV. §i este convenio quedase rescindido, ninguna de las partes sera responsable de las pérdidas ecendmicas o de
otro tipo que dicha rescision pudieran acarrear y {a continuidad de los compromisos asumidos con antericridad
sera garantizada.

V. Se permitira completar su estancia a quienes hayan comenzado un intercambio en cualquiera de las dos
universidades en el momento de Ia finalizacion del convenio.
Si hubiere una disparidad en el numero de cuatrimestres/semesires en el momento de la cancelagién, la
universidad afectada tendra derecho al intercambio hasta alcanzar la paridad.

QUINTA: TRASPASO

Ninguna de las partes podra traspasar los derechos ni delegar ias responsabilidades contenidas en este acuerdo sin el
consenfimiento por escrito de la otra.

Los representantes de las instituciones aceptan la totalidad de las cléusulas de este acuerdo, que suscriben en 4
ejemplares.

SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Toda diferencia en el alcance, ejecucion v accicnes comprendidas en el presente convenio seran resueltas mediante
negociacion directa entre las partes.

La personeria legal de la Sefiora Miren Nekane Balluerka Lasa, Vicerrectora de Estudios de Posgrado y Relaciones
Internacionales, consta en Resolucitén de 9 de enero de 2013, del Rector de la Universidad del Pais Vasco/ Euskal
Herriko Unibertsitatea publicada en el Boletin Oficial del Pais Vasco -BOPY ~de 7 de febrero de 2013,



La personeria legal del Sefior Juan Manuei Zolezzi Cid, Rector de la Universidad de Santiago de Chile, consta en el
Cecreto Supremo del Ministeric de Educacion N° 341 del 14 de Agosto de 2014.

UNIVERSIDAD DEL PAIS VASCO/EUSKAL HERRIKO UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE
UNIBERTSITATEA
Miren Nekane Balluerka Lasa Juan Manuel Zolezzi Cid
Vicerrectora de Estudios de Posgrado y Relaciones
) Rector
Infernacionales
FECHA.............. TR fo, FECHA........... L forisvinnnan

ACUERDO DE RECONOCIMIENTQ ACADEMICO

Afo académico: primer semestre segundo semestre
Area de estudio:
FACULTAD O ESCUELA DE LA UPV/EHU:

Nombre de! esfudiante:

Universidad de Destino:

Pais:
DETALLE DEL ACUERDQ PROPUESTO DEL PROGRAMA DE ESTUDIO EN EL EXTRANJERQ
- Asngnaturas a'cursaren umv extran;era Asugnaturas de'la UP\HEHU a reconocer R
Cod.* | Denominacion a&gnatura Cred i Cod.* | Denominacién as;gnatura Cred * | Curso*

* Incluir en cada celda una o mas asignaturas, dependiendo del reconocimientc académico, haciendo coincidir en la
misma fila la asignatura o asignaturas gue van a ser cursadas en la universidad extranjera, y la asignatura o asignaturas
que van a ser reconocidas. Si fuera necesario afadir mas lineas

Firma del estudiante

fecha:

e INSTITUCION DE ORIGEN (UPV/EHU) R L - :
Confirmamos que la propuesta de programa de estudlos acordada esta aprobada
Firma del coordinador o coordinadora del Centro

.INSTITUCION DE DESTINO - T N IR e e L R
Confirmamos que la propuesta de programa de EStUdIOS acordada esta aprobada
Firma del coordinador o coordinadora o persona responsable

TRANSCRIPCION DEL EXPEDIENTE

UNIVERSIDAD DE ORIGEN: UPVIEHU
Facultad/ Departamento:

Coordinadorfa del Departamento:




NOMBRE DEL/DE LA ESTUDIANTE:

Pasaporte 0 DNL ..o e e et et et e et e e e seeenemnneesarees rean e annnes
Lugar y fecha de nacimiento: .. ... e 7= 3o ORI
Fecha de matricula: .......cooveeeeieiiiie, Namero de matricula:........cccocvveirvevenveviennene

NOMBRE DE UNIVERSIDAD DE DESTINO:
Facultad/Departamento:

Coordinador/fa de Departamento:

Curso Titule de la asignatura Duracién de la|Nota Nimero de
estancia en el | obtenida créditos

extranjero (1)

o) Duracién de la estancia:
A= 1 afio académico completo
18 = 1 semestre 25 = 2 semestres
n®de meses
Fecha: Firma del responsable/decanc-afadministrador-al: Sello Institucién:

Este documento no es valido sin la firma oficial y el selio de la Institucion

UDESANTIAGO DE CHILE
Anexo |
CONTRATO DE ESTUDIOS
PROGRAMA DE MOVILIDAD ESTUDIANTIL INTERNACIONAL
DATOS PERSONALES
Nombres:
Apellidos;
R.UT.
Carrera o programa de pertenencia
Facultad de pertenencia
Liniversidad de destino
Feriodo de estadia Inicio Término N° de semanas
lectivas
INFORMACION ACADEMICA
Relacién de asignaturas en la Universidad de destino y su equivalente en ja USACH.
UNIVERSIDAD DE DESTINOQ USACH
| Codigo Asignatura Créditos Cadigo Asignatura Créditos
J
-

Total créditos:

Titulo del trabajo de investigacion o breve descripcion de la pasantia:




| Nombre del/la estudiante

"RU.T. delfla estudiante

AUTORIZACION ACADEMICA

| USACH

i Mombre Vicedecano de Docencia o Director de
Escuela ¢ Director de
Programa de Bachillgrate

Firma y sello (imbre)

[Fecha [DDIVMIARBA)

USACH

Nombre Director/Coordinador académico

Firma y sello (timbre}

L
| Fecha (DD/MMAAAA)

. UNIVERSIDAD DE DESTINO

| Nomibre Coordinador/a Académico/a

Firma y sello Cocrdinador

W

Facha (DDMVIARAA)

ESTUDIANTE

Nombre

Firma

| Fecha (DD/MM/AAAA)

s

ANEX0 DE CENTROS DEL. INTERCAMBIOQ

-E.U. de ‘Ingenieria de
Vitoria

-E.T.S. de Ingenieria de
Bilkao

-E.U. de Ingenieria de
Minasy

Coras Plblicas

acultad de Ciencia y
i

Facnologia

12

PLAZAS
DISPOSICION: , . COLECTIVO
CENTROS DE Enviar. recibir. | St 64rse Si medio curso {un Grado
UNIVERSIDAD DE enviar;/ recibi:j completo (2 solo cuatrimestre: Posgrado
’ SANTIAGO DE CHILE cuatrimestres) se multiplicariax2) | profesorado
<E.U. Ingenieria Técnica | Facultad de
Industrial de Eibar Ingenieria

Facultad de Ciencia y
Tecnologia

-Facultad de Farmacia
-Facultad de ciencias
sociales y de la
qdﬁtunicacién

Facultad Tecnologica

Facultad de
Humanidades

-Facultad de Psicologia
-Facultad de Filosofia y
Ciencias de la

sicialés y de la
camunicacion

-Facultad de Letras




-Facultad de Cienciay | Facultad Quimica y
Tecnologia Biologia 2 "
-Facultad de Quimica

- Facultad de Farmacia

i

Facultad de Economia Facu_ltgd de ..
P Administracion y 6 12
i i Economia
| -Facultad de Cienciay Facultad de Ciencia 2 A
Tecnologia
| Facultad de Ciencias 3 enfermeria
-Facultad de Medicinay | Médicas o ; 2 medicina
: 1 kinesiologia - ;
Enfermeria Facultad de 2 deporte 2 Kinesiologia
Educacién y Deporte P 4 deporte
["Escuela Técnica Escuela de
| Superior de Arquitectura 1 b

| Arquitectura de San
Sekastian-Donostia

Centros e Institutos:

T CECTA

|- CEDENNA

| T CEUS Llanquihue

ST CICES

I CEDETEC

IDEA

CBA

INNOVO

Notas aclaratorias:

Estudiantes Postgrados: el periodo de la movilidad comprende desde una estancia corta (EC), hasta una estancia de un
curso academico come maximo (EC MAX. 1 ANC)

*Profesorado; estancias de aproximadamente una semana para impartir conferencias, seminarios y cursos.

= ANOTESE Y COMUNIQUESE,

Dr. JUAN MANUEL ZOLEZZ| CID, Rector

Lo que transcribo a usted para su conocimiento.

| SECRETARIO GENERAL

JMZ/CJR/GDLB
IP: 80045

DISTRIBUCION:

1 Rectoria

1 Centraloria Universitaria

1 Direccion de Relaciones Interuniversitarias e Intemnacionales
1 Oficina de Partes

1 Archivo Central



